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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1975-1976

19 DECEMBRE 1975

Projet de loi relatif
aux propositions budgétaires 1975-1976

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. DE RORE ET CONSORTS

ARrrt. 128

A. Compléter le 4° de cet article par ce qui suit :

« .. ou qui a bénéficié d’une pension de retraite dans le
régime des travailleurs salariés pendant six mois avant son
déces. »

Justification

L'expérience quotidienne nous apprend que les orphelins de pen-
sionnés ont généralement une sécurité d'existence moindre dans le
chef de leurs parents que les orphelins de personnes actives. Telle
est la raison de notre intérét particulier.

B. Compléter cet article par un 7°, libellé comme suit :

«7° Les ayants droit ou bénéficiaires a qui le droit aux
allocations majorées aura été refusé au 31 décembre 1975
peuvent introduire une demande de revision auprés de
I'Office national d’Allocations familiales pour Travailleurs
salariés. »

R. A 10344
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1975-1976

19 DECEMBER 1975

Ontwerp van wet betreffende
de budgettaire voorstellen 1975-1976

AMENDEMENTEN
VAN DE HEER DE RORE cs.

Arr. 128

A. Her 4° van dit artikel aan te vullen als volgt :

« ... of het rustpensioen genieten in het regime voor werk-
nemers gedurende zes maanden vé6r het overlijden. »

Verantwoording

De dagelijkse praktijk leert ons dat wezen van gepensioneerden
in de regel minder bestaanszekerheid hebben in hoofde van hun
ouders dan wezen van actieven. Vandaar onze bijzondere belang-
stelling.

B. Dit artikel aan te vullen met een 7°, luidende :

« 7° De rechthebbenden of begunstigden aan wie het recht
op verhoogde bijslag geweigerd was op 31 december 1975
mogen bij de Rijksdienst voor Kinderbijslag voor Werknemers
een aanvraag om herziening indienen. »
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Justification Verantwoording
le texte ne prévoit aucune revision doffice pour les refus au De tekst voorziet in geen herziening van ambtswege van de geval-
31 décembre 1975, len van weigering op 31 december 1975,
Notre amendement a pour but d’assurer I'application de ces tégles Ons amendement wil aan betrokkenen de toepassing van deze regels
Jux intéressés avec la rétroactivité généralement admise. verstrekken met de algemeen aanvaarde terugwerkende keache,
Nous cstimons quil convient dinscrire cé droit dans la loi. Wij menen dat het zin heeft dit reche in de wet vast te leggen.
A. DE RORE

J. NAUWELAERTS-THUES
G. SPITAELS

J. VAN DEN EYNDEN

P, FALIZE

30.205/15 — E. Guyot, s. a., Bruxelles.



